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PANEL 4

POWDER HOUSE

The most impressive building on lle de la Passe, the Powder House, was
designed to keep dry barrels of gunp . The enclosure wall,
thicker on the west and north sides, not only protected the building from
enemy fire but, above all, protected the garrison in the event of an
explosion. The Powder House itself consists of thick walls strengthened by
strong buttresses and a double pitched roof made of coral slabs rendered
with argamasse, a pink waterproof mortar. The barrel vault made from
coral blocks and the same pink mortar is reinforced with two basalt ribs.
An opening on either side provided ventilation and would have decreased
sufficiently the power of an internal explosion to prevent the vault being
blasted apart to the endangerment of the garrison.
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POUDRIERE

Le batiment le plus impressionnant de I'lle de la Passe, la Poudriére, fut congu pour
conserver au sec des tonneaux en bois de poudre 4 canon. Le bitiment est
entouré d'un mur d'enceinte, plus épais i I'ouest et au nord, desting, non
seulement 4 protéger la Poudriére du feu de 'ennemi, mais aussi 4 protéger la
garnisen d'une éventuelle explosion. Le bitiment de la Poudriére, lui-méme, est
constitué de murs épais renforcés par des contreforts extérieurs et d'un toit 4
double pente, en briquette de corail, enduit d'argamasse, mortier rose étanche.

Sa volite en blocs de corail, ligs par le méme mortier rose, est renforcée par deux
ossatures en basaite. Un trou d'air de chaque cété, destiné i l'aération, constituait
également un systéme anti-déflagrant, en cas d'explosion interne. On voulait éviter
que |'explosion ne fasse sauter la voite du bitiment de maniére trop violente,

ce qui aurait été extrémement dangereux pour la garnison.




PANEL 5

In 1805 defences on lle de la Passe were completely redesigned by
Mapoleon's emissary General Decaen, the last French Governor. The old
Lower Bartery was largely demolished and replaced by the elevated Upper
Bartery which afforded betrer views and was harder to atrack from ships.
Cannons no longer pckcd Ihruugh embrasures in the parapet but. mounted
on Grib | tr ing platforms, repr d the best and latest in
miliary technology. The Hot Shot Furnace was constructed to heat cannon
balls to red hot so that they could set fire to ships. There were now three
masts for signalling by flags on the pladform beliind the battery, The new
scheme was ambitious and expensive,
requiring much labour to hew stone and
CONSLPUCT FAMpPArts. This new battery was
designed for 12 guns firing over basalt
emplacements Tn the parapet. The twin niches
could accommedate the corners of the
traversing platforms as they rotated.
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‘construire les remparts. Cette nouvelle
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En 1805, Géneral Decaen, émissalre de Napoléon et dernier gouverneur frangais,
congoit un nouveau projet pour améliorer les fortifications sur Ille de la Passe.
La Batterie Inférieure est en grande partie démolie et remplacée par une Batterie
Supérieure qui, surélevée, offre une meilleure vue et rend son attaque plus difficile.
Les canons ne pointent plus A travers les embrasures dans le mur d'enceinte,
mais montés sur des plateformes Gribeauval, ils représentent la toute derniére
technologie militaire. Le Four 4 Boulet Rouge est construit pour d‘lauﬁer les boulets
de canons qui doivent incendier les bateaux.
Désormais, trois mats de signalisation se
dressent sur la plateforme & l'arriére de la
batterie, Le nouyveau projet, ambitieux et
coliteux, nécessite une main d'ceuvre
considérable pour travailler la pierre et

batterie est congue pour 12 canons pointant
par-dessus |e parapet et ses emplacements
en basalte, les niches jumelées permettant
une rotation plus importante,
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PANEL 6

SENTRY POSTS, GUERITE,
DITCHES AND QUARRIES ¢ FOSSES ET CARRIERES




PANEL 7

MILTARY ALTION AT ILE DE LA PASSE
ALTION MILITAIRE SUR ILE DE LA PASSE

The capture of lle de la Passe, |4 August 1810

It all began on the night of 14 August 1810 when, under the
cover of darkness and heavy rain,/five British long boats
containing 71 officers and men under Lieutenants Narman,
Watling and Chads approached lle de la Passe, They scaled the
wall on the west side and disembarked by the landing place, on
the north side, where Morman was shot through the heart.
Watling nevertheless crossed the islet to join Chads who had
raken the south-gast side. A sentry and two other men of the
58 defending the islet were killed, as were five British,

The Battle of Grand Port, 24 - 27 August 1810
Ten days later, led by Caprain Duperré, the French division
consisting of three war ships, the Bellona, Minerva and Victor, and a
captrured Indiaman, the Ceylon, arrived in front of lle de la Passe,
unaware that the islet had been taken by the enemy. Action began
when the British force on lle de la Passe raised the French flag to
lure in the French division. As these ships entered the pass, the
French flag was lowered and the British flag run up while British
gunners fired cannons on the Upper Barrery. The French
succeeded in forcing their way though the pass to find refuge at the
end of the bay, next to Mahébourg. Two days later the English
blockade division arrived and entered the pass, At the end of two
days of fierce and bloody combat inside the bay of Grand Port the
British were beaten. The Battle of Grand Part was the last great
French naval victory over the British.

La Capture de I'lle de la Passe, 14 aodt 1810

Tout commence |a nuit du 14 acit 1810, lorsque, dans I'obscurite et.
sous la pluie, cinq embarcations britanniques avec 71 honthes et
officiers sous la commande des lieutenants Morman, Watling et
Chads accostent ['lle de la Passe. lls franchissent le mur d'enceinte
coré ouest et descendent cété nord au débarcadére, lorsque
Morman est touché au cozur, Watling franchit le mur ouest et rejoint
Chads qui-s'est emparé du cote sud est, Une sentinelle et deux des
58 autres hammes qui défendent ITle, ainsi que 5 britanniques -
wrouvent la mort durant l'attaque. .‘. ile &(‘ ]‘_l Pass{‘

La bataille de Grand Port, aoit 24 - 27, 1810 Y.

Dix jours plus tard la division frangaise du Capitaine Duperré comprenant trois
navires de guerre, la Bellone, la Minerve et le Victor, ainsi que d'un Indiaman
capturé, le Ceylon, arrivent en face de l'lle de |a Passe, ne sachant pas quéiilot
est occupé par 'ennemi. L'action commence lorsque les britanniques sur ['lle déla
Passe hisse le drapeau frangais pour tremper la division frangaise. Dés que les
navires entrent dans |a passe, le drapeau frangais est descendu et le drapeau
anglais hissé pendant que les artilleurs britanniques ouvrent feu avec les canons
de |a Barterie Supérieure. Les frangais réussissent a lnr:n.-r}e passage et se
réfugient au fond de la baie, prés de Mahébourg. Deux jours plus trd la division
anglaise arrive et entre dans la passe. Aprés deux jours de gombats furieus et
sanglants, a l'intérieur du Grand Port les britanniques su' pELuS.

La bataille de Grand Port est [y demniére grande .

victoire navale des frangs -
britanniques.
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PANEL 8

SUR L'ILE DE LA PASSE
1810 - 1939

Les documents britanniques sur [a prise de Ile en 1810
mentionnent quatre canons de 24-livres, neuf canons de |8-livres
et trois mortiers de |3 pouces. Aprés leur victoire sur Napoléon
en 1815, les britanniques, confiants, sont réticents 4 dépenser leurs
ressources pour améliorer les défenses cotiéres. Des plans pour
construire une tour Martello sur I'lle de la Passe sont approuveés,
renvoyés puis abandonnés.

ON ILE DE LA PASSE
1810 - 1939

British records of
the capture of the islet in 1810 list four 24 and nine 18-
pound cannans and three | 3-inch mortars. After 1815, with
Napoleon beaten, the British felt safe and confident, reluctant to
expend resources on strengthening coastal defences. Plans to
build a Martello Tower on lle de le Passe were approved,
delayed and then abandoned. Mo evidence of construction
during this period has been found. although uniform buttons
attest to some military presence on the islet which was
garrisoned until 1838 when troops were moved back to the
mainland. The earliest graffiti, which would surely not have
been curt if the buildings were in use, were carved by British
troops, They record reg bers and
dates as well as regimental insignia. By the end of the |9th

On n'a retrouvé aucune preuve de construction datant de cette période, quoique
quelques boutons d'uniformes indiquent une présence militaire sur Tlot qui est
occupée jusqu'en | 838, jusqu'au transfert des troupes & Maurice. Les premiers
graffitis gravés par les troupes britanniques ne seraient sirement pas la si les
bitiments étaient encore utilisés. lls mentionnent les régiments, les numéros
d'enrélement et les dates ainsi que les insignes. Les grands voiliers, I'ouverture du
Canal de Suez et larrivée de vaisseaux 3 vapeur transforment Maurice d'une base
navaIe sr.m:égiquea une grande productrice sucrigre. Bouteilles en verre et assiettes

century the development of saili dippors.ﬂ\! nf h il
meszuwmmemg g o 9 de visites plutbeque de présence
Haurﬁmﬁwnasum:nnwmm:mdﬂpmdnm on sur [Tlot. Au 20e siécle, on érige wois structures, la Tour d'Observation,
of cane sugar. Glass bottles and ceramic dishes attest to e kBiﬂmCenwﬂalaBidmmderimumdumunmladeda
2 o murs en basalte et des blocs en béton préfabriqués. On retrouve des structures du

occasional visits rather than any permanent presence on the v e
islet. In the 20th Century three buildings, the Observation s s e A méme style de
Tower the Central Building and the Searchlight Bullding were o construction a la
built in a distinctive style with basalt walls and pre-cast | i ko e et 150 Pointe du Diable.
concrete tie blocks. Buildings of the same construction can be : anecm‘kpaslnu

~seen at Pointe du Diable. Their exact date is uncertain; all Sass e
were modified during the Second World War. Fotam o ot s e o 1M (BL




SECOND WORLD W.
SECONDE GUERRE MONDIAL

What better description than that written in May 2005 by Staff
Sergeant Claude Michel who was himself posted
on lle de la Passe.

Quelle meilleure description que celle écrite en mai 2005 par le
sergent-chef Claude Michel qui, lui-méme, fut posté 4 llle de la
Passe durant la Seconde Guerre Mondiale.

PANEL 9

According to my mifitary record bocklet, | was posted on lle de fo
Pazse on 8 December 942, 1 wos rofeased an 14 November 1945,

Burt s certain formalities were necessary to resurie chil stotus |
presume that | left the island o few days before.

I do not remember the aumber of sokdiers but | can make an
calculation.

addition there were two or three sentries, cooks, clerics, three men |
think for the machine gun and two for the two small mobde
searchlights nun by two small petrof generotovs. Counting @ smoll
percentage of | think that the total was abaut fity.

The building i which | was sleeping was the sergeants’ mess. | was
stoff sergeant in charge of the searchiights. The building hod o
strong timber frame, timber shutters, the walls and partitions in

ravenala (from the Travellers Palm) and the roaf was made of fibre-

cement sheets. It had o dormitary, one or two individual rooms; one
of which | occupled, o dining room and a veranda. | do net
remember if there was also a kitchen because the sergeants’ meals,
a4 for as | remember, were not the same as these of the men.

The cfficers’ mess was the some and there were three(?)
dormitaries for the troops. Additionafly there wos at least one more
building serving as refectary and commaon room for the men. AN the
burfdings were budt with the same materials. | do not remember the
avrangements for the kitchen. The tollets averlooked the sea. There
were solid buildings: the generator hakl, the headguarters and 4(7)
emplacements for the seorchlights.

Wioter was brought from Mahébourg in tin contoiners that hod been
uwed for petrol, (Peerod pumps did net exist of that time and petrol
was commanly imported in such containers). The troops had to
transpart the containers from the jetty to the foot of o refmtively high
wall Fram there o hond pump tronsferred water to o reservair an
top of the woll which fed the tops. The pumping of the witer was o
tough duty!

P b g o Socant Woekd Mo

D'aprés mon livrae milicaire 'l 406 posté i Ille de la Passe e 8
dicernbre 1942 ['ai été libéré le 14 novembre | 945

Mais comme certaings formalicés étalent requises pout

redevenir eivil je présume que ['ai du quitter lle quuiqus
|ours auparavant.

Ju ne me souviens pas du nombre de soldats mals [al essapé un
ﬂhﬂwwlllrmmdﬁdnun

deux - nSlﬂaanmlhmnym
j& crols, deux hommes par projecteur, six dans la salle des
machines, huit paur chaque canon (un pour viser, un pour ouvrir

trois hommes, je crois, pour b mitrailleuse et
doux pour deux petits projecteurs mobiles alimentés par deux
[petits moteurs & essence.

Le mess des officiers éuait pareil et il y avait trols(!) dortoirs, je
crofs, pour la troups. De plus il y avait au maing un autre
Iitiment servant de réfectoire et de salle de distractions pour
les hommes. Tous ces bitiments éuaient consoruits avec les
mémes matériaux. Je ne me souviens pas des arrangements pour
la cuigine. Les wollertes surplombalent la mer. Il y avair des
bitiments en dur: fa salle des machines, le poste de commande.
et 4{) emplacements pour les projecteurs,

Leau émaic apportée de Mahébourg dans des récipients en fer-
blanc ayant contenis de l'essence. (Les pompistes n'existalent pas
& l'tpoque et 'essence était communément recus dans de tels
récipients). La troupe devait transporter les récipients de la
jetée jusqu'a un réservoir situé au pied d'un mur relativement
haut. De [ une pompe & main cransféraic leau jusqu’ & un
réservolr au sommet du mur qul alimentait les robinets.

Le pompage de cete eau éraic une fichue corvie!

Claude MICHEL
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The uniqueness of lle de la passe

The French defences on lle de ka Passe are unique. Similar sites in Europe and
Morth America were altered, adapted or replaced in later conflicts, giving global
importance to the heritage that exists woday on lle de fa Passe, These remnanes of
European calonial exploitation and conflict in another hemisphere are physical
reflections of the making of the modern world. In ways both similar and different,
Werld War Two remains reflect an Imperial policy of incorporazing far flung
outposts of empire into what was essentially a European war.

Bones, Stones and Battles

Graphic ascounts were written of the dramatic events in 1810 and the brutality of
war in Nagoleonic times, The ruins on lle de la Passe tell of the strategic
tmporun:: ullal= de France before 1815 and the waning of that importance after
s defear. D in milizary technology and design are evident.

Sullﬁm and ramparts remind us of the slaives and artisans who made them, and
of the grim lves of the garrison which must have felt exiled on the islew
Archaeology has revealed evidence of a poor diet that included sea birds, fish and
malluses as well as imported sale mear.

Evocative Identities
Carefully cut graffic by British troops in the later |9th century and by Mauritian
soldiers in the 19405 are evocative of identities and serses of place,

lle de la Passe in the 215t Century

lle de ka Passe bears testimony to the history of Mauritius and Mauritians. The islet
is dyllic, ies histary both grim and heroic, it plays a role in how the Mauritian
Mation came to be what it Is, and in shaping its future. Witness to a turning point
in the histery of Mauritius, lle de la Passe is one of the mest precious jewels of
‘our Mational Heritage sives. It is our duty to ensure that

it will be passed on to our children's children.

PANEL 10
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lie de la Passe, site unique

Les défenses frangaises sur lle de la Passe sont uniques. Des sives similaires en Europe et en Amdrique du Nord
ont été adaptés, changés ou remplacés durant des combats successifs; ce qui dote le patrimoine de Ille de la Passe
d'une importance globale. Ces vestiges d'exploitation et de conflit colonial européen dans I'hémisphére sud
‘constituent des vimoignages physiques forts de fa création du monde moderna par les pouvoirs europions, De
manitre 4 la fois similaire et différente, les ruines de la Seconde Guerre Mondiale reflétent une palitique impériale
qui visait 4 inclure des postes éloignés de l'empire dans un conflic essentiellement curopéen,

Ossements, plerres et batailles

On a rédigé des rapports détaillés des événements dramatiques de 810
sur la brutalité de la guerre pendant la période napaléonienne, de
courage et de défaite. Les ruines sur Mle de la Passe nous

content [impormance stratégique de I'lske de France avant

1815; importance qui diminue une fois Napoléon vainew.
Des développements dans la technologie militaire sont
apparents. Parapers. fossés et bitiments nous -
esclaves et artisans qui ont érigés ces éddifices et de la vie

Vw4 B Pt v e b P
Wi e s Pt o e e 13 Pt

mome de la garnison qui a du se sentir exilée
Larchéalogie révéle un régime:
aiteaux de mer. das poissons, des moliusques

Identités évacatrices
Luos graffitis, gravés par les lrm briwmlquu 4 la fin du 1'%e siécle et par les soldats mauriciens dans les anndes
1940, sur le mur des bl sont ités et de certaines perceptions de 'espace.

L'lle de la Passe au 2le siécle

L'lhe de ta Passe reste témoin de Chistoire de Maurice et des Mauriciens. Lot est idyllique, son histoire i la fois
terne et héraique. L'lle de la Passe joue un réle déterminant dans le fagonnement de [lle Maurice 4 ce jour et dans
son développement 4 venir. Elle est témoin d'un tournant décisif dans 'histoire de Maurice. Llle de la Passe reste
V'un des plus précieux joyau de notre patrimoine. Il st de notre devoir de tout falre

pour léguer ce site unique aux générations i venir.
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